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BUSTAMANTE Y BUSTAMANTE

CASILLERO JUDICIAL ESTUDIO JURIDICO Avs. Patria y Amazonas
Nos. P. O. BOX 17-01-02455 Edif. COFIEC ~ Pisos 4-5-10-1
259 - 1339 QUITO-ECUADOR Telfs. 256-2680 / 256-2681

Quito, 14 de mayo de 2013

Setior Doctor

Sebastidn Valdivieso Cueva
NOTARIO VIGESIMO CUARTO
Ciudad.-

De mi consideraci6n:

Por medio de la presente solicito a Usted de la manera més comedida se sirva protocolizar
en un solo documento la traduccién del inglés al castellano de la apostilla y certificaciones
notariales correspondientes al Poder Especial otorgado por AVON ALIADA LLC a favor
de BBR Representaciones Cia. Ltda.
“Agradeceré conferirnos dos (2) protocolizaciones con devolucién del documento original.
Por la atencién que se digne dar a la presente, le anticipo mi agradecimiento.

Atentamente,
Bustamante & Bugtamante

. . ‘ \
Mario Alejandro Flor Lopez




TRADUCCION

Yo, Patricia Armas De La Torre, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta el articulo
24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre
de 1993, procedo a traducir del inglés al castellano la apostilla y certificaciones notariales
correspondientes  al Poder Especial otorgado por AVON ALIADA LLC a favor de BBR
Representaciones Cia. Ltda. .

Patricia Armas De La Torre
C.l. 1712840386

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a dieciséis de mayo de dos _vmil trece; de conformidad con la
facultad prevista en el numeral nu;v—e aél a'rti"r:»ul»ordiéci;)‘c;lom d;. I"a Ley N(;tarial, ante mi, Doctora Lorena Prado
Marcial, Notaria Vigésima Cuarta Suplente del cantén Quito, De Conformidad con la Accién de personal
nfimero mil cuatrocientos noventa y nueve —DP-DPP (1499-DP-DPP), de fecha nueve de mayo de dos mil trece
(09 de mayo de 2013), expedida por el Consejo de la Judicatura, por Licencia concedida a su titular doctor
Sebastidn Valdivieso Cueva, comparece la sefiora ARMAS DE LA TORRE PATRICIA MARGARITA con
cédula nimero 171284038-6, con el objeto de reconocer su firma y ribrica constante en el presente documento
Al efecto, juramentado que fue en legal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta
que la firma y rdbrica constante en el documento que antecede, es suya propia y como tal la reconozco. Leida

que fue esta acta al compareciente, se afirma y ratifica en ella, y firma con el suscrito Notario.- De todo lo cual
doy fe.- c.c.g.

QUITO SUPLENTE
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OTRRIA VIGESIVA CUARTA DEL CANTON QUITo
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. 18 de la Le} |Notarial doy fé que la COPIA que
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~ (Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

Este documento piiblico
ha sido firmado por Norman Goodman

actuando en calidad de Secretario del Condado

y que lleva el sello/estampilla del Condado de New York

Certificado
en New York, New York 6. el 24 de abril de 2013
por la Secretaria Encargada Especial de Estado, Estado de New York

No. NYC-8615

Sello/Estampilla 10.  Firma:

Sandra J. Tallman
Secretaria Encargada Especial de Estado




CONDADO DE NEW YORK )

ESTADO DE NEW YORK )

El 23 de abril de 2013, comparecié ante mi Anna Maria Vitek, quien se presenté ante mf
como la Secretaria Asistente de Avon Aliada LLC y quién atestigué que firmé el
documento a nombre de dicha Compaiifa, por su propia voluntad y debidamente
autorizada.

En testimonio firmo y seiialo el sello oficial.

(firma)

Lorna P. Laemmie
Notaria Pablica

[Sello Notarial] LORNA P. LAEMMIE
' Notaria Pdblica, Estado de New York
No. 01LA4896276
Calificada en el Condado de Queens
Certificado Ingresado en el Condado de New York
Comisién Vence el 20 de Junio de 2014




Formulario

ESTADO DE NEW YORK 997079
CONDADO DE NEW YORK o |

Yo, NORMAN GOODMAN, Secretario del Condado y de 1a Corte Suprema del
Estado de New Ydrk, en y por el Condado de New York, un Tribunal de Registros, que
tiene por ley un sello,

MEDIANTE EL PRESENTE CERTIFICO de conformidad con la Ley Ejecutiva
del Estado de New York, que

Lorna P. Laemmie \

éuyb- ﬁorﬁl:;re ;se» eﬁcuéntra -suscriigo“ en _715 7decbla;r.a;i;’>An, festimonio, certificado de
recor;gcimiento o prueba adjunta, que al momento de tomar la misma fue una
NOTARIA PUBLICA en y por el Estado de New York debidamente comisionada, bajo
juramento y calificada para actuar como tal; que de conformidad con la ley, una
comisién o un certificado de su condicién oficial, con su firma autégrafa han sido
presentados en mi oficina; que al momento de tomar dicha prueba, reconocimiento o
juramento, se encontraba debidamente autorizada para tomar la misma; que yo me
encuentro familiarizado con la letra manuscrita de dicha NOTARIA PUBLICA o que he
comparado la firma que reposa en el documento anexo con la firma autégrafa de ella

que se encuentra en mi oficina, y considero que dicha firma es auténtica.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado y he impreso mi sello el 24 de
abril de 2013. |

(firma)

Secretario del Condado y de [a Corte Suprema, Condado de New York,

DERECHO PAGADO $3.00
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country; United States of America
This public document
2. has been signed by Norman Goodman
3. acting in the capacity of County Clerk
4. bears the seal/stamp of the county of New York
Certified

-

5. atNew York City, New York 6. the 24th day of April 2013
7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-8615

9. Seal/Stamp 10. Signature
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Sandra J. Taliman
Special Deputy Secretary of State
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Apostille (REV: 09/25/12)




ESTE PODER ESPECIAL es otorgado el 23 de Abri [ de 2013.

POR: AVON ALIADA LLC, una compafifa debidamente
organizada bajo las leyes del Estado de Delaware,
(también llamada en adelante como la “Compafiia”),
cuya oficina registrada se encuentra en 2711
Centerville Road, Suite 400, Wilmington, DE,
19808, United States.

ANTECEDENTES:

CONSIDERANDO, que de conformidad con las Reformas al Articulo 6 de la
Ley de Compafifas de Ecuador, las compafiias extranjeras, cuyos capitales sociales estuvieren
representados (inicamente por acciones o participaciones nominativas, que tuvieren acciones o
} participaciones en compafiias ecuatorianas, pero que no ejercieren ninguna otra actividad
empresarial en el pais, ni habitual ni ocasionalmente, no serdn consideradas como
establecimientos permanentes en el pais ni estardn obligadas a establecerse en el Ecuador con
arreglo a lo dispuesto en la Seccién XIII de la presente Ley, ni a inscribirse en el Registro Unico
de Contribuyentes ni a presentar declaraciones de impuesto a la renta, pero deberdn tener en la
- Republica el apoderado o representante referido en el inciso primero de este articulo, el que por
ningln motivo serd personalmente responsable de las obligaciones de la compaiiia extranjera
antes mencionada. El poder del representante antedicho no debera ni inscribirse ni publicarse
por la prensa, pero si deberd ser conocido por la compafiia ecuatoriana en que la sociedad
extranjera fuere socia o accionista.

CONSIDERANDO que AVON ALIADA LLC, es accionista de la compafiia
ecuatoriana denominada PRODUCTOS AVON ECUADOR S.A.

PODER ESPECIAL:

En ejercicio de las facultades previstas en los Estatutos d¢e AVON ALIADA LLC, y a
fin de dar cumplimiento a los requerimientos corporativos que han sido referidos en la

) cldusula de antecedentes de este instrumento, la Compaiiia mediante este documento
designa a:

BBR REPRESENTACIONES CIA. LTDA.
' RUC:1791931556001

Nacionalidad: Ecuatoriana

como su verdadero y legitimo Apoderado (el “Apoderado”) para que actie, en
representacion y a nombre de AVON ALIADA LLC en la Repitblica de Ecuador y para
que tome las acciones pertinentes a su calidad y suscriba los documentos sefialados en
este Poder Especial, limitadas a:

1. Contestar demandas presentadas en contra de la Compafiia y cumplir con sus
obligaciones, de conformidad con lo estipulado en el Articulo 6 de la Ley de
Compaiiias, vigente en la Republica del Ecuador.



La Compaiiia se reserva el derecho a revocar este Poder Especial en cualquier momento
a su sola discrecion. ‘

Este Poder (y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de cualquier
naturaleza derivado o de alguna manera relacionado con este mandato o su formacién)
estard gobernado por e interpretado de conformidad con las leyes de Ecuador.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, la Compaiiia confiere este Poder Especial a fin de

que sea firmado como escritura el dia y afio inicialmente sefialados por escrito en este
documento.

ot s Dt




NOTARIA
VIGESIMA CUARTA
QUITO

conformidad con la Accidn de Personal nimero mil cuatrocientos noventa
nueve DP-DPP (‘ 1499-DP-DPP), de fecha nueve de mayo de dos mil trece,
expedida por el Consejo de la Judicatura, por licencia concedida a su titular
Doctor Sebastian Valdivieso Cueva; A peticion del Doctor Mario Flor Lopez
con matricula nimero cuatro mil trescientos quince del Colegio de
Abogados de Pichincha, en fecha y en (06) fojas utiles, incluida la peticiét;, o~
protocolizo en el Registro de Escrituras Publicas de la Notaria Vigésima
Cuarta del_ canton Quito, a mi cargo, la copia certificada del PODER
ESPECIAL otorgado por AVON ALIADA LLC, a favor de BBR
REPRESENTACIONES CIA.LTDA., que antecede.- Quito, a dieciséis de

mayo de dos mil trece.-c.c.g.

a. Jorena o
’:‘?TARIA VIGESIMO CUARTA DE
QUITO BUPLENTE

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a dieciséis de

mayo de dos mil trece.- c.c.g.

9«4, 4%4
MOTARIA VIGESIMO
QUITO SUPLE
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RAZON: CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL FOTOCOPIA
DEL DOCUMENTC QUE ANTECEDE EL MISMO QUE ME FUE
PRESENTACO POR EL INTERESAQQ EN ....==X.—... .FOJA(S)
UTIL(ES), HABIENDQ ARCHIVADQ UNAIGUAL EN L PROTOCO-
LO DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA ACTUALMENTE A M
CARGO CONFORME LO ORDENA LA LEY.




